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Die deutsch-tschechische Wallfahrtsmesse, Maria Loreto, 7. Oktober 2007

Ich wiirde gerne ein paar Worte sagen — als Einfithrung zum heutigen Gedéchtnistag der Einweihung
dieser Kirche und von Maria Loreto als Ganzes.

/:if" % Ich liebe das Wort ,,Ausgewogenheit im Gegensatz zu
f"‘f dem Wort ,,Einseitigkeit™. Aber bei manchen spezifischen
* 4 Ereignissen ist manchmal diese Einseitigkeit nicht nur
gut, sondern auch ndétig. Meiner Meinung nach, ist
Einseitigkeit auch dann erforderlich, wenn es um die Bitte
um Vergebung geht. Hier darf es kein ,,Aber* geben und
auch kein ,,Die-Anderen-sind-auch-schuld“. Bei der Bitte
um Vergebung darf nur eines gelten: unsere eigene Schuld
zu erkennen, zu bekennen, zu bereuen, und wenn es noch
moglich ist, wieder gut zumachen.

Es gibt verschiedene deutsch-tschechische Erklarungen iiber unsere gegenseitige Versohnung, tiber
die Versohnung zwischen den Deutschen und den Tschechen. Diese Erkldrungen sind gut. Aber ich
befiirchte, dass diese meistens zu allgemein, zu ausfiihrlich, ja, zu ausgewogen formuliert sind. Heute
wiirde ich gerne (hoffentlich auch im Namen unserer ganzen Pfarrgemeinde Eger) eine sehr
,einseitige” Erklarung zum Ausdruck bringen.

Ich mochte gerne mit zwei Sitzen von unserem ersten tschechischen Prasidenten Vaclav Havel (vom
Januar 1990) beginnen:

,, Die Vertreibung war ein Unrecht“ und ,, Man muss sich zur Wahrheit bekennen *.

Ja, schon im Evangelium nach Johannes konnen wir lesen: ,,Die Wahrheit macht euch frei” (die
Wahrheit, nicht die Arbeit macht euch frei).

Wir, die katholischen Christen und Christinnen der Pfarrgemeinde Eger, bitten deshalb heute unsere
sudetendeutschen Briider und Schwestern um Vergebung.

e Wir bitten Sie um Vergebung fiir den , Tschechisierungsprozess®“ (oder den
,Entgermanisierungsprozess), von dem 3,5 Millionen Menschen der deutschen ,,Minderheit*
wiahrend der Ersten Tschechoslowakischen Republik betroffen wurden.

o FEine lllustration fiir unsere tschechischen Landsleute, die vielleicht nicht wissen, was
dies bedeutet: Als am 4. Mirz 1919 die Sudetendeutschen fiir das
Selbstbestimmungsrecht friedlich demonstrierten, kam es in verschiedenen Stidten
(Arnau, Aussig, Eger, Kaaden, Mies, Karlsbad und Sternberg) zu Ausschreitungen des
tschechischen Militdrs gegen die friedliche Bevolkerung. Vierundfiinfzig Menschen
wurden dabei erschossen — trotz Friedenszeit zwischen den beiden Weltkriegen. Ganz
konkret, 54 Menschen einschlieBlich Schiiler, Studenten, vermutlich sogar GroBvéter
und Grofmiitter von Thnen. Unter diesen 54 Toten waren 20 Frauen und Madchen, 16
Personen im Alter von unter 19 Jahren, zwei waren erst 14 Jahre alt, einer 13 und einer
sogar erst 11 Jahre alt. Einer der Toten, Josef Christl, war ein 18-jdhriger Student aus
Eger, ein Anderer, Grete Reinl, ebenfalls eine 18-jihrige Studentin aus Eger.

e Wir bitten um Vergebung fiir die nachkriegerische Vertreibung der
Deutschen, die bereits wihrend des Krieges in einigen tschechischen
politischen Kreisen Teil einer geplanten ,,ethnischen Sdauberung* war.
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Eine weitere Illustration fiir uns, die Tschechen: Noch ehe
die Siegermichte am 2. August 1945 auf der Potsdamer
Konferenz einer ,,humanen und geordneten Uberfiihrung
der deutschen Bevolkerung oder Teile derselben nach
Deutschland“ ihre Zustimmung gaben, hatten wir
Tschechen schon fast eine Million Menschen vertrieben. In
der Folge der Vertreibung verloren insgesamt fast 3,5 Pl ot
Millionen Menschen in einem beispiellosen Gewaltakt ihre ""g MORAVIA
Heimat und all ihre Habe, 241.000 davon auf bestialische B

Weise sogar ihr Leben. Sie wurden gefoltert, vergewaltigt,
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erschossen, erhingt oder erschlagen. In den meisten Fillen

ist nicht bekannt, wo sie ihre letzte Ruhe gefunden haben. /

e Fiir diesen Gewaltakt bitten wir Sie hiermit um Vergebung.
Wir bitten Sie ganz speziell um Vergebung fiir die
Gewaltakte, die unsere Landsleute an Ihnen begingen, an
Ihren Mittern und Vitern, GrofSmittern und GrofBvétern,
Schwestern und Briidern. An allen Bewohnern von
Altkinsberg, Neukinsberg, Altalbenreuth, Boden, Gosel,
Kleinschoba, Oberlindau, Underlindau und dem ganzen
Egerland. Es tut uns Leid, dass Sie und Ihre Ahnen so viel
leiden mussten. Es tut uns Leid, dass bei vielen von lhnen
die Schmerzen immer noch nicht geheilt sind.

Die letzte Illustration: Einige der Altkinsberger mussten bereits im Juli 1945 fort. Die vollstindige, organisierte
Vertreibung erfolgte hier im April 1946. Der erste Transport mit etwa 150 Pfarrkindern ging am 29. 4. 1946 in die
Gegend von Rosenheim, der zweite am 6. 5. 1946 in den Kreis Miinchenberg, der dritte am Pfingstsonntag nach
Hessen, der vierte am 15. 8. 1946, der finfte am 17. 8. 1946 in die russischbesetzte Zone und der sechste am 19.
8. Am 22. 8. 1946 folgte ein Krankentransport und am 24. 8. ein Transport mit Antifaschisten. Der zehnte
Transport ging am 9. 9. 1946 nach Bayern. An diesem Tag, wurde die letzte heilige Messe der deutschen
Bevolkerung von dem Altkinsberger Pfarrer Andreas Placht in der Altkinsberger Dreifaltigkeitskirche gefeiert.

Ich hoffe (und ich wiirde mir wiinschen, dass es die
Hoffnung von uns allen ist), dass unser gemeinsames Maria
Loreto der Ort sein wird, an welchem diese lidngst
notwendige Bitte um Vergebung erhdért worden ist. Ich
hoffe, dass Maria Loreto auf diese Weise schliefllich auch
zu einem Ort gegenseitiger Versohnung wird.

Danke fur lhre Aufmerksamkeit und Ihr Verstindnis.
P. Petr Hruska, Eger
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